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Jméno, přijrnení

Prohlašreji, že jsem si vědom/vědorna skutečnosti, že vzhledem k účasti na iednání kornise
Rady města Chrudim přicházím do styku s neveřejnými a osobními ťrdaji.

Ve smyslu čl. 3 cdst" 6 Jednacího řádu komisí Rady města C]xudinr a dále pak
i zákona č, 1CI1/2CI00 §b", o cc}rraně osobních úclajů a o gměně některých zákonů, ve znění
pozciějších předpisů, jsem prota vťyzimmlčenlivosti ve vztahu ke třetím osobánr.

Jsem povinen/pcvinna zachavávat mlčenlivost nejen o veškerých skutečn,ostech, o nichž jsenr

riozvěděl/dozvěděla v souvislosti s výkorrem funkce člena korni§e, atre také o bezpečnostních
opatřenich, jejiohž zveřejnění by ohrozilo zabezpeóení těchto infornagí.

Jsem si vědnm/a toho, že povinnost zachovávat rnlčenhvost obsahuje mj. zákaz zveřejňovat
informace, jakcž i zákaz §to údaje jakkoliv dále zpracovávat (např, do přehledů, seznamů,
výta}rů},

Beru na vědorní, že při porušeni povinnosti zachovávat mlčenlivcst ve vztzthu k osobním
údajům se pcstupuje podle zák*na o ochraně osobních údajů, nejde-li o spáchaní trestného
činu neoprávněného nakládání s osobními údaji podie § 1S0 zákoaa č.4012ů09 §b" trestní
zákoník, ve zněni pozdějších předpisů.

Fovi:xost mičenlivosti trvá i po skončeru jednrá.t:í komise racly.
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